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AHHOTaUA

B cTatbe packpbITbl OCHOBHbBIE IPUYMHBI 3aTPYIHEHUHN YUaIUXCS B MHOSA3BIYHOM T'OBOPEHUU
IIPU NEPEX0/Ie OT yUEOHOM K peabHOM CUTYyalluy ayTEeHTHYHOTO O0IEH . ABTOp XapaKTepu3yeT
MoKa3aTeay ayTeHTUYHOIO OOIIeHMs, pacKpbiBasg HMX THUIOJOTMIO C TO3MLUH cHenu(uKu
0ocoOeHHOCTe. B KOHTEKCTe crnenuu@HuKd ayTEeHTUYHOIO OOIIEHUS MOKa3aHbl TpPeOOBaHUS,
MpEAbSBISIEMbIE ayTEHTHYHOM CcpeAod K rosopsuiemy. lIpoaHanm3upoBaHbl BO3HMKAIOIINE
IICUXOJIOTMYECKHE M IICUXOJIMHIBUCTUYECKHE TPYAHOCTH. ABTOp CUCTEMATH3UPYET BHIBI
yKa3aHHbIX  TPYJIHOCTEH, HCXOAsS U3 NPUYMH, OOYCIIOBIMBAIONIMX BO3HUKHOBEHHE
MICUXOJIOTMYECKUX OapbepoB AesITeNbHOCTH. B craThe Takxke 0OOCHOBAaHA pOJIb MPOIIECCOB
BOCHPUATHS U MBIIIIJICHUS] B paMKaXxX 3aTPyIHEHUN ayTEeHTUYHOIO OOIEHUS, a TAK)XKE B PELICHUH
Mpo0JieM OpraHu3alyy NpPeoI0JIEHUs TPYJHOCTEN B TOBOPEHNUHN HA TaK HA3bIBAEMOM 3MOTHBHO-
HMIIATUHHOM U PEryJISTUBHO-OPTaHNU3aMOHHOM YPOBHSX OOIIEHUS, CBA3aHHBIX C IEPECTPOHKOM
MBICIIMTEIBHON JEATENbHOCTH U CTPYKTYPHBIMH OCOOEHHOCTSIMH MBIIUICHHUS. ABTOPOM
MIPEAJIOKEHBI ITYTH NPEOAO0JIECHUN 3aTPYIHEHNUM, TOKa3aHbl BO3MOYKHOCTH COBPEMEHHBIX CPEJICTB
u ¢opM OOyYEeHHS B ONTHUMHU3AIMH IPOIECCOB TOJATOTOBKM YydYalIMuXcs K OOIIEHHIO B
ayTEeHTUYHOU Cpelie.
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BBenenue

AyTeHTHYHOE OOIlNeHHEe KaK MpPaKTUKa HHOS3BIYHOTO TOBOPEHHS OTIMYACTCS OT Y4eOHOH
CHUTYAIIUHU TI0 PSTy TIOKa3aTesIei:

— Pa3rOBOPHBIN CTWIIb peuH, JJIS KOTOPOTO XapaKTepHa PelylUPOBAHHOCTH (hpa3, JTEKCHUECKOe
cBOcOOpasue (HampuMmep, AHAIEKTHBIC CJIOBa, MPO(ecCHOHAIU3MBI, (OPMYIHUPOBKH U KIHIIE),
HEYeTKast apTUKYJISIHS U OBICTPBINA TEMIT PEUH.

— 3aBUCHMOCTb COJICpYKAHHUS W XapaKTePUCTUK pedyr OT chepbl OOIIEHHs, €ro KOHTEKCTa,
XapaKTEpUCTUK YYaCTHUKOB KOMMYHUKAIIUU U T.[.

— 0COOCHHOCTH YCTAHOBJICHUS M TOAJCPXKAHUS KOHTAKTa C HOCUTENEM SI3bIKA, BIMSIOIIME Ha
CHSITHE IICUXOJIOTUYECKUX 0aphepoB, JIN0O, HAOOOPOT, HA YBEITMUCHHUE TPEBOXKHOCTH  HEYBEPEHHOCTH
TOBOPSIIIETO.

Bce 3t ocobGeHHocTH TpeOyrOT OBICTPOM peakluu, YMEHHUS OPHUEHTUPOBATHCS B KOHTEKCTE
O6HI€HI/I$I, O6HaIIaTI) IICUXOJIOTHYCCKUMHU  KOMIICTCHIIMAMMU: COOTBCTCTBYIOHIGIZ MOTHBaHHeﬁ,
KeJIaHHEeM BCTYIaTh B KOMMYHUKAIHIO, YyBCTBOBATh Ce0s «Ha PABHBIX» C HOCUTEIIEM SI3bIKA.

OcHoOBHAaA 4aCTh

JlanHple Hay4YHBIX HCCJIEIOBAHUI IOKa3bIBAIOT, YTO OCHOBHBIC 3aTPYIAHEHHsI CBSI3aHBI C
BOCHpUATHEM peud Ha ciayX. CyllecTByeT psal NPUYUH, KOTOpbIE OOYCIIAaBIMBAIOT BO3SHUKHOBEHHE
TPYyIHOCTEH, OapbepoB y 00yUaIONINX s MPH MEPEX0/Ie K pealibHOM cuTyaruu oomenus. He nmpereHays
Ha MOJIHYI0 00BEKTUBHOCTh, HA30BEM HanOoOJee 3HAYNMBIE U3 HUX:

HeyBepeHHOCTH TOBOPSIIIETO B CBOMX JTMHTBHCTUICCKUX BO3MOKHOCTSIX, BRI3BIBAIOIIAS] COMHCHUS,
MMAaCCUBHOCTh, W, JaXe, MaHWKy. Hanwdue OJHOr0 WIJIM HECKOJNBKHX TICHXOJOTHYCCKUX OaphepoB:
«KOMITJICKC HETIOJTHOIIEHHOCTH, CTECHUTEILHOCTD, SI3bIKOBOM Oapbep, 0OsI3HB MOKA3aThCS CMEITHBIM,
OCO3HAHME y30CTH COOCTBEHHOTO Kpyro3opa u T.1.» [ Tekeesa, 2015].

Henocratounbie HaBBIKM CBOOOJHOTO TOBOPEHHUS, HEYMECHHE TIOHATH OCTIIyI0 pedb,
MPUCTIOCOOUTRCS K PeUr apTHEPA-HOCHTEIS S3bIKA.

HerpaMoTHasi TOATOTOBKA yYalIUXCsl K MOTPYKEHUIO B ayTCHTHYHYIO CpeIy, KOTOpas JIOJDKHA
COJIEp’KaTh HE TOJBKO OTPAOOTKY JIMHTBUCTUYCCKUX HABBIKOB, HO W TICHXOJIOTHYECKYIO pPaboTy
(HaBBIKH CaMOTIPEIBSIBIICHUS, YBEPEHHOCTh B ceOe, CaMOPETYIISIHIO SMOIMOHAIBHBIX COCTOSHUN
U T.J.).

Henocratounass aKkTHBHOCTh ydYalIuXcs B YYE€OHBIX 3aHIATHUSX, OOYCIOBICHHAas HHU3KOU
KBaM(UKaIMe Tmemarora, OTCYTCTBHEM COBPEMEHHBIX aKTUBHBIX (opm obOyuenus, TCO u T.1.
[Kupeesa, 2014; Konmanckwuii, 1985].

Onupasicb Ha pe3yabTaThl UCCIEIOBAaHUI 3apyOEKHBIX YYEHBIX, MOKEM TOBOPHTH O TOM, YTO
JIOCTATOYHO OOJBIIIOE KOJIUYECTBO MPOOJIEM 3aTPYJHEHHH CBSI3aHO CO CHENU(UKON BOCTIPUSTHS H
0COOEHHOCTSIMHU TOTO 00Pa30BaTEIHLHOTO IPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM ITO BOCTIPUATHE MPOUCXOANT. TakK,
Hampumep, B pabotax J. Harmer 3HauuTenbHOe BHUMaHHE YIAENAETCS OOOCHOBAHHIO MOJEJEH
BOCIIPUATUS U WX BIMUSHHUS HA (POPMHPOBAHUE COOTBETCTBYIOIIUX THUIIOB OOpPaOOTKH WHOS3BIYHOM
undpopmarnuu [Harmer, 2000].

Konkperuzamuss mpoOieM, CBS3aHHBIX C OCOOCHHOCTSMH BOCIPHUATHS, TaKKe OTpakeHa B
uccnenosanusx W. Grabe. B nmaHHBIX HccaeqoBaHHSX MPOOJIEMbI 3aTPYAHEHHH B HMHOS3BIYHOM
TOBOPEHHMH PACCMATPUBAIOTCS C TO3UILMM CTIeU(PUKU caMOro Mpoliecca, UMEIOIIETo B CBOEH MPOEKINH
oTpesieNieHHbIe MOJENU BOCHPUSTUS MHOSA3BIYHON HMH(popmanuu, Takue kak «Top-downy, «Bottom-
up» H J1p.
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O¢ddexTuBHOE OMO3HAHUE JIUMUTHUPYIOIIUX JIEKCUYECKUX €IMHUI] WIH JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKLUMH, a TakkKe mepepadoTka BOCHPUHATON HWHGOpPMAlLKMKU B MPOLECCE TOBOPEHUS
XapakTepU3yoIas CruenuduKy mogo0HbIX Moenei, noapoono usydena W. Grabe u F. Stroller. B
CBOMX HAYYHBIX HCCJIEIOBAaHUSIX OHM YIEJSUIM 3HAYUTEIbHO BHUMaHHUE BOIpocaM crenuduku Oonee
BBICOKOI'O Ka4eCTBa Pe3yIbTaTOB 00paOOTKH MHOA3BIYHONW HH(POPMAIIMK B MIPOLIECCE BOCIPUSITHS U B
CUTyalusiX, CBfA3aHHBIX C oOmeHueM. IlIpomecchl, mno3BoNAOMIKE TOBOpALEMY 3(PGHEKTUBHO
BKJIIOUATHCS B OOIIE€ OCMBICIIEHUE ITPOU3HOCUMOT0, BBIIBUTaTh MPEIIOJIOKEHUS O COAECPKATEIHLHOM
CTOpOHE peuH, CBsi3aHbl, ¢ TOukH 3peHuss F. Stroller, ¢ KOHCTPYKTHBHBIM ameUTUPOBAHUEM K
HUMECIOIIAMCS COOCTBEHHBIM 3HAHHMSM U MHOS3LIYHOMY OIBITY B mporecce Bocupusatus [Grabe, 2004].

Heo6xoauMo Takxke OTMETHTb, YTO PsIJI 3apyOeKHBIX YUEHBIX B CBOMX HCCIIECIOBAHUAX YACISLTH
BHUMaHHE BOIPOCAM OIMCAHHS OCOOCHHOCTEH BOCIPHSTHS BO B3aUMOICWCTBUHU C IPOLECCAMU
KpPaTKOBPEMEHHOM MaMsITH, K aCIIEKTaM KOTOPOWl OHM OTHOCHJIM OINO3HaHHE 3BYKOB, OykB u ciioB (P.
L. Carrell). B ucciieoBanusx aBTopa MOKHO BBIJICTHTh CICAYIOLIME aKTyaJIbHbIC HAIPABICHHUS:

— TpoOJeMbl CKAaHMPOBAHHOTO OITO3HABAHUS CJIOB WM CIEHU(PUIECKUX HH(POPMATHBHBIX
KOHCTPYKLUU;

— mnpoOieMbl ONO3HABaHUS JIEKCHYECKHX ¢ JICKCHKO-TpPAMMAaTHYeCKUX enuHuI (Oeryioe
OII03HABaHME, HE BKITIOYAOIIEe KOHTEKCTHYIO YacTh);

— po0OJIEMBI KOHTPOJIsI 00pabOTKH COJICpKaHUs B YacTH cMbiciioBoro Bocmpusitus [Carrell, 1992].

WurepecHsl B 3TOM oTHomieHMH u wuccienoBanus W. Grabe, packpbiBaromue BOIPOCHI
AKTUBHU3AIMH JIEKCHYECKOTO, JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO ¥ TPAMMAaTHYEeCKOTO 3HAHHS B TOBOPCHHHU.
HccnenoBanus aBTopa KOHKPETU3UPOBAHBI B TAKUX MOJOKEHHUSIX KaK:

— MPOOJIeMBI CIIOBECHOM aKTUBHU3AIIMM MHOTO3HAYHOCTH JIGKCUUECKUX €AMHUIL K KOHCTPYKIUI TpH
TOBOPEHUH;

— TIpo0OJIeMbI BOCTIPUSITHS U TIEpepabOTKU CEMUOTUYECKOM MHPOPMAIIHH C 1IEIbI0 UCIIOIb30BaHUS
B KOHTEKCTE KOMMYHUKATUBHOTO B3aMOJICHCTBHS;

— MpoOIEMBI BOCTIPUSATHUS PEUH C IIENIBbI0 U3YUYEeHHs], aHAIN3a U Tiepeaun HH(GOpMaIluy B poriecce
roBopeHust (6osee MeIJIEHHBIM Mpolecc WIM TMPOLECC, COMPOBOXKIAOLIMNICA (HOPMYITHPOBKON
YMO3aKJII0UEHUi);

— npo0IeMbl OOIIETO CMBICIIOBOTO BOCTIPUATHS U MIEpEIadt B PEUH.

HeoOxomumMo Takke OTMETHTh, YTO B KOHTEKCTE paccCMaTpUBaeMOW HaMU MpPOOJIEMBI, B
3apyOeKHBIX MCCIIEIOBAHUAX B OTJEIbHYIO 00JIaCTh OTHECEHBI aCIIeKThl MCCIIETOBAHHHA, CBS3aHHBIC C
nporeccaMi KOHTPOJISE HHPOPMATUBHOW 00pabOTKH CMBICJIOBOTO BOCHIIPHUSTHS B KOMMYHHUKAaTHBHOM
B3aumoeicTBuu. K ucciaenoBaHuio TaHHBIX mpoOsieM npuberanu takue yuensie kak P.L. Carrell, K.
Stanovich u ap. [Stanovich, 2000].

UccnenoBarenu cBs3piBaiM (POPMUpPOBAHWE MAHHBIX YMEHUM C pPa3BUTHEM CIIOCOOHOCTEH K
PETPOCTIEKTUBHOMY CHHTE3y, OCYIIECTBISIEMOMY C TIOMOIIBI0 TaK HAa3bIBAEMOTO MEXaHHW3Ma
pEIHIIaIiK, OTMOCPEAYIONIET0 CBOCOOPAa3HbI crenupUIecKuii BO3BpPAaT K YCBOCHHBIM PEUEBBIM
(dbparMeHTam 1 MPOSIBIISIONIEMYCSI B TIPOIIECCE TOBOPEHUS TIO BIMSTHIEM HOBBIX aCCOIMAIINA, MBICIICH
u TIp.

OOmen3BeCTHO, YTO HA COBPEMEHHOM JTarle pa3BUTHs 00pa30BaHUS 3HAHHE W yMEHHE BIIAJICTh
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM ~ OCTaeTcss OJHMM U3 Hauboliee BaXHBIX CPEICTB  (OPMHUPOBAHUS
MOJIUKYJIBTYPHBIX ¥ KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETCHIIUH B KU3HU KAKIOTO YYaI[EroCs, OTBEUYAIOIINX
TpeOOBaHUSAM MEKHAIMOHAILHOTO OOIIeHHs. B CBSI3U C 3TUM B MCCIENOBAHUSX CTalIM MPUOEraTh K
pElIeHHI0 TPOOJIeM OpraHU3allluy TPEOOJICHUS TPYIHOCTEH B TOBOPEHUU HA TaK HA3bIBAEMOM
SMOTHUBHO-OMIIATUAHOM H PETYJISATUBHO-OPTaHU3AlMOHHOM YyPOBHSIX OOIICHUS, CBSI3aHHBIX C
MEePECTPOUKON MBICTUTENFHON JEATCIHOCTH W CTPYKTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH  MBIIILJICHUS,
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HEOOXOMMOT0 Il OBICTPOrO pPEearupoBaHMs Ha OCHOBE aBTOMATH3Ma pAClO3HABAHHS JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp. TakuM HCCIIeIOBATEIbCKUM acleKTaM ObUIO y/ICJICHO BHHUMAaHHE B
paborax Sidney Segalowitz, mHOCBAIIEHHBIM aHAIW3y M OICHKE pa3BUTHS aBTOMATH3Ma IIPU
pacro3naBanuu jgekceM [Segalowitz, 1998].

[lepen yduTensiMH CTOWT 3ajada IMOJTOTOBKM OOYYArOIIUXCS, CIIOCOOHBIX K HWHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKAI[MH CPEACTBAMUA MHOCTPAHHBIX S3bIKOB U MPEOIOJICHUE Pa3HbIX BUIOB TPYAHOCTEH, OMH
U3 KOTOPBIX COCTABIISIFOT

B ocHOBe 3arpynHeHHH B HMHOS3BIYHOM TOBOPEHHH IIPH IEpeXoje OT y4eOHOW K peabHOM
CUTyallil ayTeHTHYHOTro OOIIEHHs JIe)KaT OOIIHWe TPYIHOCTH, BO3HHKAMOIIME TPH OBJIAICHUU
MHOCTPaHHBIM s13bIKOM. OHM IIpe/ICTaBIEHBI HA pUCYHKeE 1.

TpyaHoOCTH,
BO3HWKaIOLLME NPK
W3YUYEHWWU MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB

|_|EHXO)’]HHFBHETHLIEEHHEZOﬁYCﬂOB)’]EHbI
[McUxonoruyeckue: HefoCTaToOqHOe pasnuynem MHMpoOBOCNPUATHA
WCNONB30BaHWE NCUXONTOTUYECKMX I'IpE,EI.ETaBHTEJ’]Eﬁ Pa3HbIX KYNbTYP,
NPOUeccoB peyeBOCNpUATHA K pa3nnu4ynem B d)yHHLLHOHHpOBaHHH Ux
pedenopoXoceHuA A3bIKOBOTO CO3HaHMA.

PI/IC)’HOK 1- pr)IHOCTI/[, BO3HUKAKOIIHKE IIPHA OBJAACHUHN HHOCTPAHHBIM A3LIKOM

[Icuxonoruyeckue TPyOHOCTH CBS3aHbl C IICHUXOJIOTMYECKUMHU OapbepaMM, OCHOBHBIMH U3
KOTOPBIX SIBJISIIOTCS: Oapbep cTpaxa, CThlAa U BOCIPUSITHS.

Jlis mpeosioaeHns BO3HUKAIOIUMX O0aphepoB U TPYyAHOCTEH HEOOXOJMMO 00ecHneunuTh y4eOHYIO
CUTYallMI0 Pa3BUTHS PEUEBBIX KOMIIETEHLUH COOTBETCTBYIOUIMM METOJUYECKUM COAEPKAHUEM,
BKJTFOYAIOIINM MHOXECTBO aKTHUBHBIX (opMm o0yueHus: [Munakosa, 2001]. Cpenut ocHOBHBIX (opm
opranu3zanuu npouecca o0yueHust 51 MO>KHO BBIIENIUTE TaKHe, KakK:

-meton keic-cramu (KC), mpeamonararoniuii akTUBHYIO MBICIUTEIBHYIO JI€ATEIBHOCTH
ydamuxcs, (OpMHUpPOBaHHE KIIOUEBBIX KOMIETEHIIMH BO BCEX BHUIAX pPEUYEBOM JESATENIBHOCTH —
ayMpOBaHUU, YTEHUU, TOBOPEHUHU U T.1. IIpu 3TOM ydaiuecs MOTyT TOTOBUTH TBOPUECKHE 3aJaHUS,
[IPE3EHTAlMM, IIOCTAHOBKH, KPYIJIBIE CTOJIbI, OTCTaWBas CBOE MHEHHE Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE.
Haubonee nmone3Hoi, Ha Hall B3I, ABJSETCS OpraHU3alys AUCKYCCUH C MCIIOJIb30BaHUEM METOo/1a
KC. bnaronapst Takoil ¢popme paboThl yyamuecs, ¢ OJHOW CTOPOHBI, PEIIaloT KOMMYHHKATUBHbIE U
pedeBble 3a/1aul (YMEHHE COOOIIUThH YTO-TH00, OOBSCHUTH, OCIOPUTH, YOEAUTh, PEKOMEHAO0BATh U
1.4.) C Ipyroil CTOPOHBI, UJIET MOMYTHOE PA3BUTHE TAKMX BAXKHBIX B MOJHUKYJIBTYPHOM OOIICHHH
KauecTB, KaK «3MIIaTusl, €CTECTBEHHOCTh, KOHKPETHOCTh, MHUIIMATUBHOCTb, HETIOCPEICTBEHHOCTh U
T.1.» [Tynen6eprenoa, 2013]

JlocTikeHre TakMX Iefell CTaHOBUTCA BO3MOXKHBIM Oiarojapsi I'paMOTHOM OpraHU3aluu
oOyuyenus ¢ npumeHenuem merona KC. B xoxe mpoektupoBanus Keiica 10JDkHa OBITH pazpaboTaHa
yueOHasi peueBasi CHUTYyallHs, BKJIOYAlOIias B ce0s ONMMCaHHE KOHKPETHBIX YCIOBHH (CHUTYyallHH,
pEUeBBIX CTUMYJIOB, 3aJaHMH JI CTYAEHTAa: COOOIUMTh, YTOYHUTh, MOAJEpXKaTbh U T.O.). Takum
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o0pa3om, Kak Obl BOCCO3/a€TCsl CIICHAPU aKTa OOIICHHS B OMPEICICHHOM COIMATBHOM KOHTEKCTE,
3aJ1aroIIeM MPOrpaMMy JICHCTBUI ClymaTesst Wik KommyHukaropa [Oauniosa, 2012].

— KoymabopaTuBHOE 00yUueHHE (COBMECTHAs paboTa IPYII YUUTENCH WK YIaluXCsl IPU pEIICHUH
npoOJieMbl, BBINOJHCHUU 3allaHUsl WM CO3JAQHUU TPOAYKTA), MpPU KOTOPOM YuUeOHBIH Mporecce
BKJIIOYAET IMOMCKOBO-HUCCIICAOBATEIILCKYIO JCATEIBHOCTh  YYAlIUXCS, aKTyaTH3HPYIOIYI0 HUX
TBOPYECKOE MBIIIICHUE, HHTEPEC, MOBBIIIAsi MOTUBAIIUIO K O0YYCHHIO B LIEJIOM.

— y4eOHbIC 3aHATHSA C HCHONb30BaHueM HH(popMmannonHbix TexHosoruii (MUT), koropsie
MO3BOJISIIOT  «HCIIOJIb30BaTh PEKUM  BHICOKOH(EPEHIIMH C HOCUTEISIMH WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
[HazapoBa, Huzamuera, 2016]. bnaromaps TeXHHYECKMM BO3MOXHOCTSIM coBpeMeHHbIX MWT,
CTaHOBUTCS BO3MOXXHBIM OpPraHM30BaTh OOMEH HH(OpMalUell B PEKHME PEAbHOTO BPEMEHHU C
MOMOIIBI0 BeO-kamep. Takum 00pa3om, OCyIIECTBISETCS «BUPTYAIbHOE MOTPYKEHNUE B AyTCHTUYHYIO
cpeny (YHKIMOHUPOBAHMS SI3bIKA M KYJbTYPbl, BO3MOXKHOCTh HHTEPAKIMU C HMX pealbHBIMU
HocuTessiMu. .. » [Bekacos, 2007]. Opranusys paboTy B pexxuMe BHICOKOH(EPEHIIMHA PEKOMEHIYETCS
MPOBOJIUTh COBMECTHBIC 3aHATUS C YYUTCISIMH UM YYalIUMHUCSA- CBEPCTHUKAMH, HCIIOIB3YS
nporpaMmmHoe obecriedenue, Hanpumep SKype. Ha nepBom 3Tarne BKIIOUCHHUS B pabOTy, HEOOXO0IUMO
MCII0JIb30BaTh HHTEPECHBIC U IOCTYITHBIC 0 coiepkanuio Oecenl [Kauanos, 2006].

3akioueHue

TakuMm 00pa3zom, UCHOJIb30BAHUE COBPEMEHHBIX aKTUBHBIX QopM oOyueHus, coBpeMeHHbIXx UT,
MHHOBAIIMOHHBIX MeToauKk o0yueHus WS Oyner cnocoOCTBOBAaTH BOCIHOJHEHHIO TAaKOW 4YacTH
o0y4eHMs B IIKOJIaX, KaK HENOCPEJACTBEHHOE OOLIEHHEe C HOCUTENISIMH SI3bIKA, Pa3BUTHUIO
COOTBETCTBYIOIIUX IICUXOJOTUYECKUX U KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIUHN y4allluXCsl.
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Abstract

The article reveals the main reasons for the difficulties of students in speaking foreign languages
during the transition from the educational to the real situation of authentic communication. The
author characterizes the indicators of authentic communication, revealing their typology in terms of
specific features. In the context of the specifics of authentic communication, the requirements of an
authentic environment to the speaker are shown. Emerging psychological and psycholinguistic
difficulties are analyzed. The author systematizes the types of these difficulties, based on the causes
that cause the appearance of psychological barriers to activity. The article also substantiates the role
of perception and thought processes in the context of difficulties in authentic communication, as
well as in solving problems of organization of overcoming difficulties in speaking on the so-called
emotive-empathic and regulatory-organizational levels of communication associated with the
restructuring of thinking activity and structural features of thinking. The author suggests ways of
overcoming difficulties, shows the possibilities of modern tools and forms of training
in optimizing the processes of preparing students for communication in an authentic environment.
The use of modern active forms of education, modern IT, innovative methods of teaching
foreign languages will help replenish such part of schooling as direct communication with native
speakers, development of appropriate psychological and communicative competences of
students.
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